ANNEXEC:
NOTIFICATION OF MANAGERS’ TRANSACTIONS

Identification of the notifying person
a) Name and first name(s) of the person making the
notification; if tegai person: company name and
registered oftice CESAREdAMICO
b) If the notifying person is referved to in article
1" . - . o
1(12)"", please specify the fimctions within the issucs DIRECTOR
¢} If the notifying person is referred to in article
1(13)™, please indicate: “one of'the persons closely
associated with” and the name, first name(s) and
functions of the person with whom they are personally
closely associated N.A,
Name of the issuer d'AMICO INTERNATIONAL SHIPPING S.A,
Reason for notification Art. 17 Law 9 May 2006
D_es;;:ipnt.;lon of the financial instrument SHARES
Nafurc of the transaction '
Acquisition'
Disposal" DISPOSAL
Date of the transaction 28-Feb-14
Place of the transaction? MTA BORSA ITALTANA
Negotiated quantity 100,000
Price per secuvity 0,724
Total amount of the transaction (fees excluded) 72.400 EUROS

Details of the person making notification or of his representative (nante, address, telephone number, fax):
CESARE d'AMICO
25C Boulevard Royal L-2449 Luxembourg
tel +352 26 26 29 29 fax -+352 26 24 24 54

06 March 2014 Signature Vﬁ _/)

Y. a member of the administrative, management or suparvisory bodies of the issuer;

- a senior executive, who is not a mentber of the bodies as referred to above, having regular access to inside infgrmation relating, directly
or indirectly, 1o the issuer, and the power (¢ make managerial decisions afTecting the future developments and business prospects of this
issuer.

12 _ the spouse of the person discharging managerial responsibilities, or any partner of that person censidered by national law ot the
concemed person as equivalent {o the spouse;

- aceording to their national law, dependent children of the person discharging managerial responsibilities;

- othier relatives of the person discharging managerial responsibitities, who have shared the same household as that person for at teast one
year on the date of the transaction;

- any tegal person, trust ar parinership, or any legally dependent association whose managerial responsibilities arc discharged by a person
referred (o in point 2) of this atticle or in the preceding three indents of this point, or which is directly or indirectly controlled by such a
person, or that is set up to the benefit of such a person, or whose economic interests are substantially equivalent to those of such person.

¥ Acquisition shall mean purchase, but also any other transaction the result of which is the acquisition of financial instrutments.
“ Disposal shall mean sale, but also any other transaction the result of which is the transfer of financiaf instruments.
** Any useful information relating to the place of the transaction, mainly the concesned market.
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